« Notre Pére » / « (le) Pére de nous »
Cf. Matthieu 6, 9-13
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min-hara® ’im-halletsénou ki nissayon lidé we’al-teb1’énou

N.B. : Se reporter a 1”’aléph bet pour la lecture de la translittération.

Apprendre I'fiébreu bibliPue. Marque et modeles déposés. Vibrique ®
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N.B. : Se reporter a 1”’aléph bet pour la lecture de la translittération.
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